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ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS KOMISJJA

Uzaicindjums iesniegt priekslikumus - Kopiga saskapota FEiropas Savienibas uzpémumu un
patérétaju apsekojumu programma

(2011/C 330/08)

1. KONTEKSTS

Eiropas Komisija uzaicina iesniegt priekslikumus (atsauce ECFIN/A4/2011/014), lai veiktu apsekojumus
sadas ES dalibvalstis: Luksemburga. Malta, Zviedrija, ka ari kandidatvalstis: Islandé un Melnkalng, Kopigas
saskanotas Eiropas Savienibas uznémumu un patérétaju apsekojumu programmas ietvaros (Komisija to
apstiprindja 2006. gada 12. jilija, COM(2006) 379). Sai sadarbibai janotick saskana ar partneribas pamat-
ligumu starp Komisiju un specializétajam iestadem tris gadu laika.

Programmas meérkis ir apkopot informaciju par tautsaimniecibas stavokli ES dalibvalstis un kandidatvalstis,
lai varétu salidzinat to ekonomikas attistibas ciklus Ekonomikas un monetaras savienibas (EMS) parvaldibas
nolika. Programma ir kluvusi par EMS ekonomiskas uzraudzibas mehanisma, ka ari visparéjas ekonomiskas
politikas biitisku sastavdalu.

2. PASAKUMA MERKIS UN SPECIFIKACIJAS

2.1. Merki

Kopigaja saskanotaja ES programma ir iesaistitas specializétas organizacijas/iestades, kas veic apsekojumus,
izmantojot kopigu finansgjumu. Komisija plano noslégt ligumus ar atbilstosi kvalificétam organizacijam un
iestadém, lai turpmako tris gadu laikposma veiktu vienu vai vairakus sadus apsekojumus:

— apsekojums par ieguldijumu nozari Islandé, Melnkalné un Zviedrija,

— apsekojums par biivniecibas nozari Islandé un Melnkalné,

— apsekojums par mazumtirdzniecibas nozari Islandé, Luksemburga un Melnkalng,
— apsekojums par pakalpojumu nozari Islandé, Luksemburga un Melnkalne,

— apsekojums par riipniecibas nozari Islandé un Melnkalné,

— apsekojums par patérétajiem Islande, Luksemburga, Malta un Melnkalng,

— ad hoc apsekojumi par aktualiem tautsaimniecibas jautajumiem. Sie ad hoc apsekojumi péc definicijas ir
neregularaki, un tos veic papildus ikménesa apsekojumiem, izmantojot tas paSas ikménesa apsekojumu
izlases, lai iegfitu informaciju par konkrétiem tautsaimniecibas politikas jautajumiem.
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Apsekojumu meérka grupa ir riipniecibas, investiciju, celtniecibas, mazumtirdzniecibas un pakalpojuma
nozares uznémumu vadiba, ka ari patérétaji.

2.2. Tehniskas specifikacijas
2.2.1. Apsekojumu grafiks un rezultatu pazinoSana

Si tabula sniedz parskatu par apsekojumiem, kas javeic saistiba ar $o aicindjumu iesniegt priekslikumus:

Apsckojuma nosaukums Darbibu fkaits/kvantita- Raditaju skaits Jautajumu ska}ts, 1'<0 Jautajumu skaits, kp uzdod
tivas klases uzdod ik ménesi ik ceturksni

Riipnieciba 68/— 8 7 9

Teguldfjumi 6/6 2 2 jautdgjumi martafaprilt

4 jautajumi oktobri/novembri

Bivnieciba 3]— 2 5 1
Mazumtirdznieciba 51— 3 6 —
Pakalpojumi 37— 1 6 2
Paterétaji 22 sadalijumi 2 14 3

— Jkmenesa apsekojumi javeic katra ménesa pirmajas divas nedélas, un rezultati janosita Komisijai pa
e-pastu vismaz piecas darbdienas pirms ménesa beigam, ievérojot grafiku, kas biis ieklauts pieskiruma
noliguma. Rezultati parasti tiek publicéti ménesa pirmspédéja darbdiena. Termins, lidz kuram jaiesniedz
patérétaju apsekojuma rezultati, ir septinas darbdienas pirms ménesa beigam, ievérojot grafiku, kas biis
ieklauts pieskiruma noliguma.

— Ceturksna apsekojumi javeic katra ceturk$pa pirma meénesa (janvara, aprila, julija un oktobra) pirmajas
divas nedélas, un to rezultati janosita Komisijai pa e-pastu vismaz piecas darbdienas pirms attiecigi
janvara, aprila, jilija un oktobra beigam saskana ar grafiku, kas bis ieklauts pieskiruma noliguma.

— Sesu ménesu apsekojumi par ieguldijumu nozari javeic martafaprili un oktobri/novembri, un rezultati
saskana ar grafiku, kas biis ieklauts pieskiruma noliguma, janosiita pa e-pastu Komisijai vismaz piecas
darbdienas pirms attiecigi aprila un novembra beigam.

— Tpaso apsekojumu gadijuma sapéméjam ir jaievéro tiem noteiktie konkrétie grafiki.

Siku pasakuma aprakstu (I pielikums konkrétaja pieskiruma noliguma) iespgjams lejupieladét no $adas
timekla vietnes:

http://ec.europa.eu/economy_finance/procurement_grants/grants/proposals/index_en.htm

2.2.2. Metodologija un anketas

Informacija par metodologiju, anketas, ka ari uzpéméjdarbibas un patérétaju apsekojumu veikSanas starp-
tautiskas pamatnostadnes ir atrodamas Kopigas saskapotas ES uzpémumu un patérétaju apsekojumu
programmas lietotaja rokasgramata $ada timekla vietné:

http://ec.europa.eu/economy_finance/db_indicators/surveys/documents/userguide_en.pdf
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3. ADMINISTRATIVIE NOTEIKUMI UN ILGUMS
3.1. Administrativie noteikumi

Komisija velas nodibinat ilgtermina sadarbibu ar sekmigajiem pretendentiem. Talab starp pusém tiks
noslégts partneribas pamatnoligums. Saskana ar $o partneribas pamatnoligumu, kura tiks izvirziti kopigie
meérki un konkretizéti planotie pasakumi, starp pusém uz gadu var noslégt konkrétus pieskiruma noligumus.
Tkgadgjie pasakumi tiks veikti laikposma no 1. maija lidz 30. aprilim.

3.2. Ilgums

Maksimalais termins organizacijas vai iestades izvélei ir tiis gadi. Saja laikposma var noslégt tris konkrétus
pieskiruma noligumus ar terminu uz gadu. Pirmais no minétajiem noligumiem attieksies uz laikposmu no
2012. gada 1. maija lidz 2013. gada 30. aprilim.

4. FINANSU STRUKTURA
4.1. Savienibas finanséjuma avoti

Izvéletos pasakumus finansés no budzeta pozicijas 01.02.02 — Ekonomikas un monetaras savienibas koor-
dinacija un uzraudziba.

4.2. Kopéjais $im priekslikumam paredzétais Savienibas budZets

— Kopéja sadiem apsekojumiem pieejama gada budzeta summa laikposma no 2012. gada maija lidz
2013. gada aprilim ir aptuveni EUR 175 000 (simt septindesmit pieci tiikstosi).

— Summas turpmakajiem diviem gadiem varés palielinat par apméram 2 % gada, ja bis pieejami budzeta
lidzekli.

4.3. Savienibas lidzfinans&juma procentuala dala

Komisijas lidzfinanséjuma dala nedrikst parsniegt 50 % no attiecinamajam izmaksam, kas sapnéméjam
radusas par katra apsekojuma veik§anu. Komisija nosaka lidzfinanséjuma procentualo dalu katram apseko-
jumam atseviski.

4.4. Pasaikuma finansésana, ko veic sanéméjs, un radusas attiecinamas izmaksas

Sapémeéjam bis jaiesniedz siki izstradats pirma gada budZets, kura ir apléses par pasikuma izmaksam un
finans&juma tame euro. Siki izstradats attiecigi nakamo gadu budzets saskana ar partneribas pamatnoligumu
jasniedz péc Komisijas uzaicinajuma.

Budzeta paredzéta Komisijai pieprasita pieskiruma summa janoapalo lidz tuvakajiem desmit euro. Ja tas nav
izdarits, to veiks Komisija. BudzZets konkrétaja pieskiruma noliguma tiks ieklauts ka pielikums. Komisija Sos
datus velak var izmantot revizijas vajadzibam.

Attiecinamas izmaksas ir izmaksas, kas radusas tikai péc tam, kad konkréto pieskiruma noligumu parak-
stijudas visas puses, iznemot Ipasus gadjjumus, bet tas nevar bat radusas pirms pieteikuma iesnieganas
pieskiruma sanemsanai. leguldijumus natiird neuzskata par attiecinamajam izmaksam.

4.5. Maksasanas kartiba

Avansa maksajumu 40 % apméra no maksimalas pieskiruma summas, kas minéta konkréta noliguma
3. panta, partnerim parskaita 45 dienu laika no dienas, kad konkréto noligumu ir parakstijusas abas puses.

Atlikusa pieskiruma summas samaksas pieprasijums jaiesniedz divu meéneSu laika péc pasakuma beigu
datuma (pilnigu informaciju skatit konkréta pieskiruma noliguma 5. un 6. panta).
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Par attiecinamajam izmaksam tiks uzskatitas tikai tadas izmaksas, kas ir izsekojamas un identificgjamas
sanéméja izmaksu uzskaites sistéma.

4.6. Apaksligumi

— Ja saskana ar priekslikumu paredzéts, ka apaksliguma slédzéjs sniedz pakalpojumus, kuru apmérs lidz-
vértigs 50 % vai vairak no veicama uzdevuma apmeéra, apaksliguma slédzgjam ir jaiesniedz visi doku-
menti, kas nepiecieSami, lai novértétu pretendenta priekslikumu kopuma attieciba uz izslégsanas, atlases
un pieskirSanas kritérijiem (skatit 5., 6. un 7. punktu turpmak). Tas nozimé, ka apaksliguma sledzgjam ir
japierada, ka tas atbilst izslégSanas kritériju prasibam, un ka, vért§jot atbilstibu atlases un pieskir§anas
kritérijiem, véra tiks nemta apaksliguma sledzéja un pretendenta apvienota kapacitate.

— Pieskiruma pretendents slédz ligumus ar tadiem apaksliguma pretendentiem, kuru piedavajums ir laba-
kais cenas un kvalitates attiecibas zina, vienlaikus cen3oties novérst jebkuru interesu konflikta iespéja-
mibu. Gadijuma, ja apaksliguma summa parsniedz EUR 60 000, izvélétajam pretendentam ar attiecigiem
dokumentiem ir japierada, ka apaksliguma slédzgjs ir izvéléts, pamatojoties uz labako cenas un kvalitates
attiecibu.

4.7. Kopigi priekslikumi

Ja tiek iesniegts kopigs priekslikums, ir skaidri janorada visu priekslikuma dalibnieku uzdevumi un mate-
rialais ieguldijums. Visiem dalibniekiem ir jasniedz dokumenti, kas nepieciesami priekslikuma novértésanai
kopuma, nemot véra izslégsanas, atlases un pieskirSanas kritérijus (skatit 5., 6. un 7. punktu turpmak), kas
saistiti ar veicamajiem uzdevumiem.

Viens no dalibniekiem uznemas koordinatora lomu un atbildibu par $adam darbibam:
— uznemties kopgjo atbildibu par partnerattiecibam ar Komisiju,

— parraudzit pargjo dalibnieku darbibas,

— nodrosinat apsekojumu rezultatu visparjo saskanotibu un savlaicigu iesniegSanu,

— centralizéti veikt [iguma parakstiSanu un nogadat visu dalibnieku pienacigi parakstitu ligumu Komisija
(iespgjams veikt, izraugoties pilnvaroto),

— centralizét Komisijas finansu pieskirumu un izmaksat lidzeklus dalibniekiem,

— apkopot apliecinodus dokumentus par izdevumiem, kuri radusies katram dalibniekam, un iesniegt tos
(viena reize).

5. ATBILSTIBAS UN IZSLEGSANAS KRITERIJI

5.1. Pretendentu juridiskais statuss

Uzaicinajums iesniegt priekslikumus attiecas uz organizacijam un iestadem (juridiskam personam), kuru
juridiskais statuss ir nostiprinats viena no ES dalibvalstim vai kandidatvalstis. Pretendentiem japierada, ka
tiem ir juridiskas personas statuss un jasniedz nepieciesama dokumentacija, $im nolikam iesniedzot juri-
diskas personas standarta veidlapu.

5.2. Pamats izslégSanai

Pieteikumus pieskiruma sanemsanai neizskata, ja pretendents ir kada no turpmak minétajam situacijam ('):

a) tas ir bankrotéjis vai tiek likvidéts, ta darbibu parrauga tiesa, tas ir noslédzis noligumu ar kreditoriem, ir
partraucis uzpémejdarbibu, ir iesaistits tiesas procesa saistiba ar Siem jautajumiem vai ir citd lidziga
situacija, kas radusies valstu tiesibu aktos vai noteikumos paredzétas lidzigas procediras rezultata;

(") Atbilstigi 93. panta 1. punktam un 94. pantam Finansu reguld, ko pieméro Eiropas Savienibas visparéjam budZetam.
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b) tas ar galigu un neparsidzamu tiesas spriedumu ir atzits par vainigu likumparkapuma saistiba ar ta
profesionalo darbibu;

¢) tas ir vainigs smaga ar profesionalo darbibu saistita parkapuma, kas ir pieradits ar jebkadiem lidzekliem,
ko ligumslédzéja iestade var pamatot;

d) tas nav izpildijis saistibas attieciba uz socialas apdrosinasanas iemaksam vai nodoklu nomaksu saskana ar
tas valsts tiesibu normam, kura tas registréts, vai ligumslédzéjas iestades valsts tiesibu normam, vai ari tas
valsts tiesibu normam, kura paredzéta liguma izpilde;

e) attieciba uz to ir st3jies spéka galigs un neparsiidzams tiesas spriedums par krapsanu, korupciju, dalibu
kriminala organizacija vai citadu nelikumigu darbibu, kas kaité Savienibas finansu interesém;

f) ir pasludinats, ka tas péc citas iepirkuma procediiras vai pieskiruma procediras, ko finansé no Savienibas
budzeta, ir nopietni parkapis ligumu, neizpildot taja noteiktas saistibas;

g) to skar interesu konflikts;
h) tas ir atzits par vainigu nepatiesas informacijas sniegSana vai nav sniedzis nepiecieSamo informaciju.

Pretendentiem standarta godpratiga apliecinajuma (attieciba uz izslégSanas kritérijiem) jaapliecina, ka tie nav
nonakusi kada no 5.2. punkta minétajam situacijam.

5.3. Nelikumigas darbibas, kas rada pamatu izslég$anai

Gadijumi, kas ir minéti 5.2. punkta e) apakSpunkta, ir 3adi:

a) krapsanas gadijumi, kas minéti ar Padomes 1995. gada 26. jilija aktu izstradatas Konvencijas par Eiropas
Kopienu finansu intereSu aizsardzibu 1. panta ();

b) korupcijas gadijumi, kas minéti ar Padomes 1997. gada 26. maija aktu izstradatas Konvencijas par cinu
pret korupciju, kura iesaistitas Eiropas Kopienu amatpersonas vai Eiropas Savienibas dalibvalstu amat-
personas, 3. panta (%);

c) daliba kriminala organizacija, ka definéts Padomes Vienotas ricibas dokumenta 98/733/JHA 2. panta
1. punkta (3);

d) nelikumigi iegitu lidzeklu legalizéSanas gadijumi, ka definéts Padomes Direktivas 91/308/EEK
1. panta (*.

5.4. Administrativie un finanSu sodi

1. Neskarot liguma paredzéto sodu piemérosanu, kandidatus vai pretendentus un ligumslédzgjus, kas ir
sniegudi nepatiesus apliecinajumus, pielavusi batiskas kladas vai izdarfjusi parkapumus, vai nodarbojusies ar
krapsanu, vai par kuriem konstatéts, ka tie ir rupji parkapusi savas ligumsaistibas, var izslégt no visiem
ligumiem un pieskirumiem, ko finansé no Savienibas budzeta, ilgakais uz pieciem gadiem no dienas, kad
konstatéts parkapums, ko apliecina iztiesasana ar abu puSu uzklausiSanu, kurd iesaistits ligumslédzgjs.

V C 316, 27.11.1995., 48. Ipp.
V C 195, 25.6.1997., 1. Ipp.
V L 351, 29.12.1998., 1. Ipp.
V L 166, 28.6.1991., 77. Ipp.
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Minéto periodu var pagarinat lidz desmit gadiem, ja piecu gadu laika péc $a punkta pirmaja dala minétas
dienas ir izdarits atkartots parkapums.

2. Pretendentiem vai kandidatiem, kas sniegusi nepatiesus apliecinajumus, pielavusi batiskas klidas,
izdarfjusi parkapumus vai nodarbojusies ar krapSanu, var piemérot ari finansialus sodus 2 % lidz 10 %
apmera no pieskirama liguma paredzamas kopvértibas.

Ligumslédzgjiem, par kuriem konstatéts, ka tie ir rupji parkapusi savas ligumsaistibas, var piemérot finan-
sialus sodus 2 % lidz 10 % apmeéra no attieciga liguma kopvertibas.

So likmi var palielinat, nosakot to 4 % lidz 20 % apméra, ja piecu gadu laika péc 1. punkta pirmaja dala
minétas dienas ir izdarits atkartots parkapums.

5.5. IzslégSanas kritériju piemérosana un izslégSanas ilgums

1. Gadijuma, kas minéts 5.2. punkta c) apak$punkta, kandidatus vai pretendentus izslédz no dalibas visos
ligumos un atnem tiem tiesibas sanemt pieskiruma noligumu ilgakais uz pieciem gadiem no dienas, kad
konstatéts parkapums, vai — nepartrauktu vai atkartotu parkapumu gadijumos — no dienas, kad izbeigts
parkapums.

2. Gadijuma, kas minéts 5.2. punkta b) un e) apak$punkta, kandidatus vai pretendentus izslédz no dalibas
visos ligumos un atpem tiem tiesibas sapemt pieskiruma noligumu ilgakais uz pieciem gadiem no dienas,
kad pasludinats spriedums ar res judicata speku.

Minétos izslégSanas periodus var pagarinat lidz desmit gadiem, ja piecu gadu laika péc 1. un 2. punkta
minétas dienas ir izdarits atkartots parkapums.

6. ATLASES KRITERIJI

Pretendentu finanséjuma avotiem jabat stabiliem un pietiekamiem, lai turpinatu darbibu visa pasakuma
veiksanas laika. Pretendentiem jabiut tadai profesionalajai kompetencei un kvalifikacijai, kas vajadziga pieda-
vata pasakuma vai darba programmas IstenoSanai.

6.1. Pretendentu finansialais stavoklis

Pretendentiem jabut pietickamam finansialajam nodrosinajumam, lai Istenotu piedavato pasikumu. Tiem
jaiesniedz revidentu apstiprinata uznémuma bilance un pelnas un zaud&umu aprekini par pédéjiem diviem
noslégtajiem gadiem. Sis noteikums neattiecas uz valsts struktiiram un starptautiskajam organizacijam.

6.2. Pretendentu darbibas spéjas

Pretendentiem jabiit pietickamam darbibas spéjam, lai istenotu piedavatos pasakumus, un jaiesniedz attiecigi
apliecindgjuma dokumenti.

Lai noveértétu pretendenta darbibas spgjas, tiks parbaudita atbilstiba $adiem kritérijiem:

— pretendentu spéjas izpildit standarta uznéméjdarbibas procediru un starptautisko kvalitates vadibas
standartu prasibas, jo ipasi apsekojumu veikSanas joma,

— vismaz 3 gadus ilga pieradita pieredze ménesa vai gada apsekojumu sagatavo$ana un istenoSana. Tiks
nemti vera pretendenta sasniegumi, ka ari ekspertu un vaditaju pieredze un kvalifikacija,

— pretendenta darbibas spéja veikt apsekojumus un laikus (pieméram, pamatojoties uz pieejamiem resur-
siem un atbilstosas pieredzes pieradijumiem) iesniegt datus katru ménesi (vai vajadzibas gadijuma katru
ceturksni).



12.11.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 330/17

7. PIESKIRSANAS KRITERIJI

Lai vértétu piedavajumus un liktu atzimes (visiem kritérijiem ir vienada veértiba) noliika sarindot prieks-
likumus un noteikt veiksmigos kandidatus, kuri var pretendét uz ES finansgjumu darbibai, tiks izmantoti
gadi Cetri kritériji:

— ierosinatas apsekojuma metodologijas, kuras pamata ir tehniskas specifikacijas, kvalitate (izlases plans,
apsekojuma veids, aptvérums, rezultatu reprezentativitate). Sada turpmak noradita informacija tiks nemta
vera:

— izlases baze (avots, apjoms, raksturlielumi, triikstosas vienibas),

— izlases metode (stratifikacija, izlases apjoms, aprékinu precizitates limenis utt.),

— atbilzu biezums (parbaudes pasakumi, ieskaitot parbaudes pasakumu prioritasu noteik3ana),
— trikstosie dati (atbilzu trikums pa vienibam vai pozicijam),

— svérumu shéma (individuala un kopgja),

— kvalitates nodro$inasanas sistéma (izlases kvalitate, novértgjumu kvalitate, jautdjumi saistiba ar
respondentu neobjektivitati, kontroles, standartu kopums utt.),

— kompetences un pieredzes limenis apsekojuma metodologijas izstradé, raditaju veidosana, pamatojoties
uz apsekojumu rezultatiem un izmantojot apsekojumu rezultatus cikliskaja un ekonomikas analizé un
pétijumos, tostarp nozaru analizé,

— kandidata logistikas un darba organizacijas efektivitate saistiba ar infrastruktiiru, telpam un kvalificétiem
darbiniekiem, lai veiktu uzdevumus, kas minéti 2.2. punkta,

— kandidatu atbilstibas limenis standarta uzpéméjdarbibas procediram un starptautiskiem kvalitates
vadibas standartiem, jo ipasi apsekojumu veikSanas joma.

8. PRAKTISKAS PROCEDURAS
8.1. Priekslikumu sagatavosana un iesniegSana

Priekslikumos jaieklauj aizpildita un parakstita standarta pieskiruma pieteikuma veidlapa un visi veidlapa
minétie apliecinajuma dokumenti. Pretendenti var iesniegt priekslikumus par vairakiem apsekojumiem un
vairakam valstim. Tomér par katru valsti jaiesniedz atsevisks priekslikums.

Priekslikuma jabat tris dalam:

— administrativais priekslikums,

— tehniskais priekslikums,

— finansialais priekslikums.

No Komisijas var sanemt $adas standarta veidlapas:
— pieskiruma pieteikuma veidlapa,

— juridiskas personas veidlapa,

— finansialas identifikacijas veidlapa,

— godpratiga apliecindgjuma paraugs (attieciba uz izslégSanas kriterijiem),
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— deklaracija, ar kuru apliecina vélmi parakstit partneribas pamatnoligumu un konkrétu pieskiruma noli-
gumu,

— deklaracija par datu publicéSanu, pieejamibu un izmantoSanu,

— veidlapa apsekojuma metodologijas aprakstam,

— veidlapa par apaksligumiem,

— budzeta parskata veidlapa, kura sniedz apsekojuma izmaksu apléses un finansu planu,

ka arT dokumentaciju, kas attiecas uz pieskiruma finansialajiem aspektiem:

— paligs finansu aprékinu un finan$u parskatu sastadisanai,

— partneribas pamatnoliguma paraugs,

— konkréta gada pieskiruma noliguma paraugs;

a) lejupieladgjot tas no $is timekla vietnes:
http://ec.europa.eufeconomy_finance/procurement_grants/grants/proposals/index_en.htm

b) ja tas nav iesp&ams, rakstot Komisijai uz $adu adresi:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
ECFIN A4 Forecasts and economic situation

Call for proposals — ECFIN/A4/2011/014

BU-1 3/13

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Fakss +32 22963650
E-pasts: ecfin-bcs-mail@ec.europa.eu

Lidzu, noradiet “Call for proposals — ECFIN/A4/2011/014".

Komisija patur tiesibas veikt grozijumus 3ajos standarta dokumentos atbilstosi Kopigas saskanotas ES
programmas vajadzibam un/vai budZeta parvaldibas noteikumiem.

8.2. Priekslikumu saturs
Priekslikumi jaiesniedz viena no Eiropas Savienibas oficialajam valodam, bet vélams viend no Eiropas

Savienibas darba valodam, t. i., anglu, francu vai vacu valoda.

8.2.1. Administrativais priekslikums

Administrativaja priekslikuma jaieklauj:
— pienacigi parakstita pieskiruma pieteikuma veidlapa,

— pienacigi aizpildita un parakstita juridiskas personas veidlapa un prasitie papildu dokumenti, kas aplie-
cina organizacijas vai iestades juridisko statusu,

— pienacigi aizpildita un parakstita finansialas identifikacijas veidlapa,

— pienacigi parakstits pretendenta godpratigs apliecinajums (attieciba uz izslégSanas kritérijiem),
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— pienacigi parakstita standarta deklaracija, ar kuru apliecina velmi parakstit partneribas pamatnoligumu
un konkrétu pieskiruma noligumu, atkariba no izvéles,

— pienacigi aizpildita un parakstita standarta deklaracija par datu publicé$anu, pieejamibu un izmantosanu
saistiba ar Eiropas Komisijas veiktiem apsekojumiem par uzpéméjdarbibu un patérétajiem,

— organizacijas vai iestades struktGrshéma, kura noraditi vadibas un par apsekojumu veikSanu atbildiga
operativa dienesta darbinieku uzvardi un amati,

— stabilu finansialo stavokli apliecinosi dokumenti: jabat pievienotam revidentu apstiprinatam bilancém un
pelnas un zaudgjumu aprékiniem par pédéjiem diviem noslégtajiem finansu gadiem. Sis noteikums
neattiecas uz valsts struktiirim un starptautiskajam organizacijam,

— deklaracija, kura noraditi dalibnieki, kas darbojas ka koordinatori, ko vienota priekslikuma gadijuma
parakstijis katrs dalibnieks.

8.2.2. Tehniskais priekslikums

Tehniskaja priekslikuma jaieklauj:

— organizacijas vai iestades darbibas apraksts, kas lauj novértét tas kvalifikiciju un pieredzes limeni un
ilgumu 6.2. punkta noraditajas jomas. Tas nozimé visus pétjjumus, pakalpojumu ligumus, konsultacijas,
apsekojumus, publikacijas vai citus ieprieks veiktus darbus, noradot klientu un to, kuri no $iem darbiem
ir veikti Eiropas Komisijas uzdevuma, ja tadi ir. Darbibas aprakstam japievieno atbilstosakie pétijumi
un/vai to rezultati,

— siks darba organizacijas apraksts apsekojumu veikSanai. Japievieno attieciga dokumentacija par preten-
denta riciba esoso infrastruktiru, telpam, aprikojumu un kvalificétu personalu (isi to darbinieku dzives
apraksti, kas ir vistiesak iesaistiti apsekojuma(-u) veikSana),

— aptaujas paraugs anglu valoda, ka ari valoda, kura aptauja tiks veikta,
— pienacigi aizpildita(-s) veidlapa(-s), kur sniegts apsekojuma metodikas siks apraksts,

— pienacigi aizpildita veidlapa attieciba uz pasakuma iesaistitajiem apaksligumu slédzgjiem, siki aprakstot
uzdevumus, par kuriem slégs apaksligumus.

8.2.3. Finansialais priekslikums

Finansialaja priekslikuma jaieklau;j:

— pienacigi un detalizéti aizpildits 12 meéne$u budZeta parskats (sagatavots euro valiita bez PVN) par katru
apsekojumu, parskata ieklaujot pasikuma finanséSanas planu un apsekojuma(-u) aplésto kopgo un
attiecinamo izmaksu siku sadaljjumu, tostarp apaksligumu izmaksu siku sadalfjumu. Nevalstiskas struk-
tiras $aja budzeta iznémuma karta var icklaut PVN ar noteikumu, ka sertifikats, ko izsniegusi attieciga
nodoklu iestade, apliecina, ka atbalsta sanéméjs nespgj atgtit PVN. Uz publiskam struktiram PVN nekad
nav attiecinams,

— ja nepiecieSams, jaiesniedz parakstits dokuments, kas apliecina argjas(-u) organizacijas(-u)/sponsora(-u)
finansialo ieguldjjumu (lidzfinanséjumuy).

8.3. Kontakti starp Komisiju un pretendentiem pirms piedavajumu iesniegSanas pédéjas dienas
— Komisija var informét ieinteresétas puses par jebkadam klidam, neprecizitatém, izlaidumu vai jebkuru
citu parrakstiSanas kladu uzaicinajumu iesniegt piedavajumus teksta, ka ari jebkuru papildu informaciju,
publicgjot informaciju sava timekla vietné:
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http:/[ec.europa.eufeconomy_finance/procurement_grants/grants/proposals/index_en.htm
Pretendenti tiek aicinati regulari parbaudit timek]a vietni.

— Péc pretendentu pieprasijuma Komisija var sniegt papildu informaciju vienigi ar noliku izskaidrot kadu
uzaicindjuma iesniegt piedavajumus aspektu. Visi papildu informacijas pieprasijumi jasiita tikai rakstiski
uz e-pastu ecfin-bes-mail@ec.curopa.eu, e-pasta témas ailé skaidri noradot $adu atsauci: “Call for propo-
sals — ECFIN/A4/2011/014". Netiek sniegta atbilde uz papildu informacijas pieprasijumiem, kas sanemti
mazak neka piecas darbdienas pirms piedavajumu iesniegSanas termina beigam.

8.4. Adrese un termin$ priekslikumu jesniegSanai

Pretendenti, kas ir ieintereséti sanemt pieskirumus, tiek aicinati iesniegt pieteikumus Eiropas Komisijai.

Pretendentam jaiesniedz viens parakstits priekslikuma originals un tris kopijas, nesastiprinot doku-
mentus ar skavam un neiesienot. Tas atvieglos administrativo darbu, gatavojot visas vajadzigas kopijas|
dokumentus atlases komisijai(-am).

Priekslikumi jaiesniedz aizliméta aploksné, kas ievietota otra aizliméta aploksne.
Uz argjas aploksnes jabait noraditai 8.4. punkta minétajai adresei.

Uz aizlimétas ieksgjas aploksnes, kurd ir priekslikums, jabat noradei: “Call for proposals — ECFIN|
A4/2011/014, not to be opened by the internal mail department” (Uzaicinajums iesniegt priekslikumus —
ECFIN/A4/2011/014, neatvért ick3gja pasta struktirvieniba).

Komisija informés kandidatus par priekslikuma sanemsanu, nosiitot atpakal sanemsanas apstiprindjuma lapu,
kas iesniegta kopa ar priekslikumu.

Pieteikumu var iesniegt 3adi:

a) izmantojot pasta pakalpojumus vai piegades dienestu, izsitot ne vélak ka lidz 2011. gada
19. decembrim. IzsitiSanas datuma pieradijums ir pasta zimoga datums vai piegades dienestu kvits
datums, nositot pieteikumu uz $adu adresi.

Izmantojot pasta pakalpojumus:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
Call for proposals Ref. ECFIN/A4/2011/014

Unit ECFIN R2 — Financial Management and Control
Office BU24 — 4/11

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Izmantojot privatas piegades dienestu:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
Call for proposals Ref. ECFIN/A4/2011/014

Unit ECFIN R2 — Financial Management and Control
Office BU24 — 4/11

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel (Evere)

BELGIQUE/BELGIE
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b) vai nogadajot personigi uz $adu adresi:

European Commission

Directorate-General for Economic and Financial Affairs
Call for proposals Ref. ECFIN/A4/2011/014

Unit ECFIN R2 — Financial Management and Control
Office BU24 — 4/11

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel (Evere)

BELGIQUE/BELGIE

ne vélak ka 2011. gada 19. decembri plkst. 16.00 (péc Briseles laika). Sada gadijuma iesniegganas
pieradijums biis datéta un parakstita kvits, ko izsniegusi minétas struktiirvienibas amatpersona, kas
pienem pieteikumu. Struktiirvieniba ir atvérta pirmdienas lidz ceturtdienas no plkst. 08.00 lidz 17.00 un
piektdienas no plkst. 8.00 lidz 16.00. Ta ir slégta sestdienas, svétdienas un Komisijas svétku dienas.

9. KAS NOTIEK AR SANEMTAJIEM PIETEIKUMIEM?

Visi pieteikumi tiks parbauditi, lai parliecinatos, vai tie atbilst formalajiem atbilstibas kritérijiem.

Par atbilstigiem uzskatitos pieteikumus izvértés, un tie sanems atzimes saskana ar iepriek$ noraditajiem
pieskirsanas kritérijiem, lai identificétu tos, kuri var sapemt ES finans€jumu darbibai, nemot véra to renta-
bilitati un $im uzaicindgjumam pieejamo kopéjo budZetu.

Priekslikumu vértéSanas procediira notiks no 2011. gada decembra lidz 2012. gada janvarim. Sim mérkim
tiks izveidota atlases komisija, kas darbosies Ekonomikas un finansu lietu generaldirektora vadiba.

Gaidams, ka atlasitie un pargjie kandidati tiks informéti 2012. gada sakuma.

Tad partneribas pamatnoligumi tiks parakstiti ar atlasitajiem kandidatiem, péc tam parakstot konkrétus
pieskiruma noligumus pirmajam gadam.

10. SVARIGI

Sis aicinajums iesniegt priekslikumus Komisijai nerada nekada veida ligumsaistibas ne ar vienu organizaciju/
iestadi, kas iesniedz priekslikumu, pamatojoties uz $o aicindjumu. Visai sazinai attieciba uz $o uzaicindjumu
iesniegt priekslikumus ir janotiek rakstiski.

Pretendentiem jaievéro tie liguma noteikumi, kas liguma slégSanas tiesibu pieskirSanas gadijuma kldst
obligati.

Kopienas finansu interesu aizsardzibas noliika jisu personas dati var tikt nodoti iek$€jas revizijas dienestiem,
Eiropas Revizijas palatai, Finan§u parkapumu komisijai unfvai Eiropas Krapsanas apkaroSanas birojam
(OLAP).

Datus par saimnieciskas darbibas veicgjiem, kas ir nonakusi kada no Finansu regulas 93. un 94. panta,
96. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 96. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajam situacijam, var
ieklaut centralaja datu bazé un darit zinamus Komisijas izraudzitajam personam, citam institGcijam, agen-
tiram, iestadem un strukttram, kas minétas Finansu regulas 95. panta 1. un 2. punkta. Tas attiecas ar uz
personam ar parstavibas, lémumu piepemsanas vai kontroles pilnvaram par minétajiem saimnieciskas
darbibas veicgjiem. Jebkurai pusei, par kuru datu bazé ir ievadita informacija, ir tiesibas tikt informétai
par datiem, kas uz to attiecas, pieprasot to Komisijas gramatvedibas departamentam.




